MANUAL D'USUARI TECNIPES

Valor 4000W

Guia d'usuari - Bascules Valor 4000W.
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1. Informacié de seguretat

ADVERTIMENT Situacioé perillosa amb risc mitja que, si no s'evita, pot provocar lesions o la mort.

PRECAUCIO Situacioé perillosa amb risc baix que, si no s'evita, pot provocar danys a I'equip o
a la propietat, pérdua de dades o lesions.

Atencié Informacié important sobre el producte.

Nota Informacid util sobre el producte.

Simbols d'advertiment

A
Y\

Perill general.

Descarrega eléctrica.
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Precaucions de seguretat

PRECAUCIO: llegiu tots els advertiments de seguretat abans d'instal-lar, fer connexions o fer manteniment en
aquest equip. L'incompliment d'aquests advertiments pot provocar lesions personals i/o danys a la propietat.
Conserveu totes les instruccions per a futures consultes.

» Comproveu que la tensio de la xarxa local de CA sigui dins del rang d'entrada indicat a l'etiqueta de
I'adaptador de CA.

» Connecteu I'adaptador de CA unicament a una presa compatible amb connexi6 de terra.

* Col-loqueu l'instrument de manera que l'adaptador de CA es pugui desconnectar facilment de la presa.
* Col-loqueu el cable d'alimentacié de manera que no sigui un obstacle ni un perill d'ensopegada.

« Utilitzeu I'equip unicament en les condicions ambientals especificades a les instruccions d'Us.

* No utilitzeu I'equip en entorns perillosos o explosius.

» Desconnecteu l'equip de la xarxa eléctrica abans de netejar-lo o fer-hi manteniment.

* Només el personal autoritzat pot fer el manteniment.

Us previst

Utilitzeu l'instrument exclusivament per pesar, tal com es descriu a les instruccions d'Us. Qualsevol altre Us o
funcionament fora dels limits de les especificacions técniques sense autoritzacio escrita del fabricant es
considera un Us no previst.

Aquest instrument compleix els estandards industrials actuals i les normes de seguretat reconegudes; tot i aixo,
pot constituir un perill durant I'Gs.

Si no s'utilitza d'acord amb aquestes instruccions, la proteccié prevista pot quedar compromesa i el fabricant no
assumeix responsabilitat.
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2. Instal-lacio - 2.1 Seleccio del lloc

La superficie ha de ser ferma, plana i anivellada. Eviteu llocs amb corrents d'aire excessius, vibracions, fonts
de calor o canvis rapids de temperatura. Deixeu prou espai al voltant de l'instrument.

2.2 Instal-lacié de components

Col'loqueu el plat d'acer inoxidable sobre la plataforma de pesatge abans d'engegar la bascula.

2.3 Connexio de I'alimentacio

Instal-lacié de I'adaptador de CA. Connecteu el cable d'alimentacié de I'adaptador de CA al connector d'entrada
de l'instrument i, a continuacid, connecteu I'endoll de CA a una presa adequada.

Atencid: utilitzeu unicament un adaptador de CA especificat pel fabricant.
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Bateria recarregable

Deixeu carregar la bateria durant 12 hores abans d'utilitzar la bascula amb bateria. L'instrument es pot utilitzar
durant la carrega i la bateria esta protegida contra sobrecarregues. Per obtenir el maxim temps de
funcionament, carregueu la bateria a temperatura ambient.

2.4 Anivellament de l'instrument

Ajusteu les potes o la roda d'anivellament fins que la bombolla quedi centrada al cercle de l'indicador de nivell.
Comproveu l'anivellament cada vegada que canvieu la ubicacié de I'equip.

YES NO
Bombolla centrada: si. Bombolla fora del centre: no.

2.5 Calibratge inicial

El calibratge, I'ajust i la configuracioé tecnica d'aquest equip els fa el servei técnic de TecniPés. Contacteu amb
nosaltres per teléfon al 93 531 80 74 o per WhatsApp al 648 907 518.
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3. Funcionament - 3.1 Panell de control
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Boto On/Zero - Off - Yes

On/Zero
Off

T
Yes

* Pulsacio breu, engegada: posa la pantalla a zero.
* Pulsacio breu, apagada: engega la bascula.
* Pulsacio llarga, engegada: apaga la bascula.

* Pulsacio breu al menu: selecciona o accepta I'ajust mostrat.

Boté M+ - Units - No

M+

Units
I
No

* Pulsacio breu: acumula el pes o mostra la informacié acumulada amb carrega zero.
* Pulsacio llarga: alterna entre les unitats actives.

* Pulsacio breu al menu: alterna entre els ajustos disponibles.
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Boto Function - Mode - Back

Function
Mode

|
Back
* Pulsacio breu: inicia la resposta especifica del mode d'aplicacio.
* Pulsacio llarga: selecciona el mode actiu.

* Pulsacio breu al menu: torna als ajustos anteriors.

Bot6 Tare - Menu - Exit

Tare

Menu

|
Exit

* Pulsacio breu: introdueix o esborra un valor de tara.
* Pulsacio llarga: accedeix al menu d'usuari.

* Pulsacio breu al menu: surt rapidament del menu d'usuari.

Sensor IR

q P

El sensor IR es pot programar com un botd sense contacte. Consulteu I'apartat 4.3 del menu d'usuari del
manual d'instruccions per coneixer els ajustos disponibles.
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Notes de funcionament

* Pulsacio breu: menys de 2,5 segons.
* Pulsacio llarga: mantenir premut més de 2,5 segons.

* El sensor IR es pot activar amb la ma o un altre objecte col-locat a I'altura especificada respecte del sensor;
consulteu l'apartat 4.3 del manual d'instruccions. La distancia d'activacio varia segons la naturalesa reflectora
de l'objecte. Si es produeixen activacions no desitjades en situacions particulars, el sensor es pot desactivar.

3.2 Pantalla
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Simbols de la pantalla

* No utilitzat.
T
1 NET
2 Centre de zero
3 Negatiu
4 Pes estable
5 Tara preseleccionada*
6 Punters
7 Sensor IR
8 Acumulacio
9 Calibratge / mode menu
10 Dinamic*
11 Carrega de bateria
12 Lliura, unga, lliura:unga
13 Gram, quilogram
14 Peces*
15 Percentatge
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Pantalla posterior
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O
O
v

LED Indicators

Rear display.

IR Sensor: sensor d'infrarojos. LED Indicators: indicadors LED. Rear display: pantalla posterior.

Els indicadors LED de colors de la dreta dels panells s'utilitzen en el mode de comprovacié de pes; consulteu

I'apartat 3.6 del manual d'instruccions. S'encenen segons aquestes regles:

O

Vermell - fletxa superior Carrega > limit superior
Verd - cercle Carrega 2 limit inferior i < limit superior
Groc - fletxa inferior Carrega < limit inferior

3.3 Us de l'instrument - Pesatge

1. Manteniu premut Mode fins que aparegui [wJelGH] (pesatge).
2. Si cal, col-loqueu un recipient buit al plat i premeu Tare.

3. Afegiu la mostra al plat o al recipient. La pantalla mostra el pes de la mostra.
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4. Manteniment - 4.1 Neteja

/N

ADVERTIMENT: perill de descarrega eléctrica. Desconnecteu I'equip de l'alimentacio abans de netejar-lo.
Assegureu-vos que no entri cap liquid a l'interior de l'instrument.

Atencid: no utilitzeu dissolvents, productes quimics agressius, amoniac ni netejadors abrasius.

Les superficies exteriors es poden netejar amb un drap humitejat amb aigua i un detergent suau.

4.2 Resolucié de problemes

Per a problemes técnics, contacteu amb un servei técnic autoritzat pel fabricant.

5. Dades técniques - Condicions d'us

Les dades técniques son valides en les condicions seglents:

Us Nomeés en interiors

Temperatura de funcionament De -10°Ca40°C

Humitat relativa 10 % a 90 %, sense condensacio

Altitud Fins a 2000 m

Alimentacio Adaptador de CA subministrat: sortida 12 V DC, 0,84 A; bateria interna

recarregable segellada de plom-acid
Variacions de la tensié de xarxa Fins a £10 % de la tensié nominal
Categoria d'instal-lacio I

Grau de contaminacio 2
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Especificacions per model
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d: lectura de les versions no homologades. e: lectura de les versions homologades. Els models de cada parella
comparteixen la columna corresponent en aquesta guia.

Capacitat x lectura (d), kg

Capacitat x lectura (d), g
Capacitat x lectura (d), Ib
Capacitat x lectura (d), oz

Resolucié maxima
mostrada

Capacitat x lectura (e), kg

Capacitat x lectura (e), g
Capacitat x lectura (e), Ib
Capacitat x lectura (e), oz
Resolucié homologada
Repetibilitat

Linealitat
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1,5 kg x 0,0002
kg

1500gx0,2g
31b x 0,0005 Ib
48 oz x 0,01 oz
7500

1,5 kg x 0,0005
kg

1500g% 0,59
31b x 0,001 Ib
48 oz x 0,02 oz
3000

0,0005 kg

+0,0005 kg

3 kg x 0,0005 kg

3000gx0,5¢g
61b x0,0011b
96 oz % 0,02 oz

6000

3 kg x 0,001 kg

3000gx1g

6 Ib x 0,002 Ib
96 oz x 0,05 oz
3000

0,001 kg

0,001 kg

6 kg x 0,001 kg

6000gx1g
151b x 0,002 Ib
240 oz x 0,05 oz

6000

6 kg x 0,002 kg

6000g x2g
151b x 0,005 Ib
240 0z x 0,1 oz
3000

0,002 kg

10,002 kg

15 kg x 0,002 kg

15000g x2g
301b x 0,005 1b
480 0z x 0,1 oz

7500

15 kg % 0,005 kg

15000gx5¢g
301b x 0,01 b
480 0oz x 0,2 oz
3000

0,005 kg

+0,005 kg
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6. Conformitat

El compliment de les normes seglients s'indica mitjangant el marcatge corresponent al producte.

Marcatge CE

Aquest producte compleix les directives de la UE 2014/30/EU (EMC), 2014/35/EU (LVD) i 2014/31/EU (NAWI).
Consulteu la Declaracié de Conformitat de la UE corresponent a I'equip.

Residus d'aparells eléctrics i electronics

hi

Aquest producte compleix la directiva de la UE 2002/96/EC (WEEE). Elimineu el producte segons la normativa
local al punt de recollida indicat per a equips eléctrics i electronics. Per a les instruccions d'eliminacio,
consulteu la documentacié de I'equip.
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Instruments de pesatge verificats

Quan s'utilitza l'instrument en el comerg o en una aplicacié sotmesa a control legal, s'ha de configurar, verificar
i precintar d'acord amb la normativa local de pesos i mesures. Es responsabilitat del comprador assegurar-se
que es compleixen tots els requisits legals pertinents.

Els instruments verificats al lloc de fabricacié porten el marcatge metrologic addicional segtient a la placa de
caracteristiques:

(€ [Mxx]1259

Els instruments que s'han de verificar en dues etapes no porten el marcatge metrologic addicional a la placa de
caracteristiques. La segona etapa d'avaluacié de conformitat I'ha de fer I'autoritat competent en pesos i
mesures.

Si la normativa nacional limita la validesa de la verificacid, I'usuari ha de respectar estrictament el periode de
reverificaci6 i informar l'autoritat competent.

Com que els requisits varien entre jurisdiccions, el comprador ha de consultar amb la seva oficina local de
pesos i mesures si no els coneix.

Les imatges, les caracteristiques técniques i les configuracions poden variar segons la disponibilitat, la versié subministrada o els requisits d'instal-lacié. Cal confirmar sempre la
configuracio final en el pressupost.
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